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13 MOMENTOS Y LUGARES CLAVE DEL VIAJE DEL PAPA A CANADÁ 

 

ETTORE FERRARI / POOL / AFP 

Papa Francisco junto al Primer Ministro de Canadá 

I.Media - publicado el 19/07/22 

Ofrecemos una guía sobre el próximo viaje del Papa a Canadá. Un viaje con un enfoque especial en Santa Ana, la 
abuela de Jesús. ¡Papa Francisco estará más al norte que cualquier otro Papa! 

1 ï Llegada al aeropuerto de Edmonton 

El avión del Papa, fletado por ITA Airways, despegará del Aeropuerto Internacional de Roma-Fiumicino a las 9 de la 
mañana del 24 de julio. A bordo del avión habrá 78 periodistas, incluido uno de I.MEDIA. 

El avión aterrizará en el Aeropuerto Internacional de Edmonton, capital de la provincia de Alberta, a las 11:20 horas (-
6 UTC), tras un vuelo de más de 10 horas, el más largo del viaje. 

https://es.aleteia.org/author/imedia/


3 
 

El programa allí no incluye ningún acto oficial, salvo una bienvenida en el aeropuerto por parte de las autoridades 
civiles y eclesiales del país. Debido al estado de salud del Papa -aún sufre de la rodilla derecha- el programa de esta 
gira por Canadá se ha reducido. 

 

2- Maskwacis y la escuela residencial Ermineskin 

Al día siguiente, 25 de julio, el Papa Francisco viajará a la ciudad de Maskwacis, a unos 100 km (60 millas) al sur de 
Edmonton, donde se encuentra la antigua Escuela Residencial Ermineskin. A las 10:00 a. m., se reunirá con los 
pueblos de las Primeras Naciones, Métis e Inuit, así como con miles de ex alumnos de escuelas residenciales de todo 
el país. Pronunciará su primer discurso. 

Alberta tenía la mayor cantidad de escuelas residenciales en Canadá con 26, según el sitio web del Centro Nacional 
para la Verdad y la Reconciliación (NCTR) de la Universidad de Manitoba. 
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La escuela residencial Ermineskin, una de las más grandes del país, funcionó de 1916 a 1975. Según la CNVR, el 
hacinamiento y las enfermedades eran comunes. Los estudiantes que pasaban por la escuela denunciaron abusos 
físicos regulares cuando expresaban su cultura indígena. Al menos 15 estudiantes murieron durante los 59 años de 
existencia de la escuela. 

3- Iglesia Sagrado Corazón de los Pueblos Originarios 

En la tarde del 25 de julio, a las 16:45 horas, el Papa Francisco regresará a Edmonton para pronunciar un discurso en 
la Iglesia del Sagrado Corazón de los Primeros Pueblos y saludar a la comunidad parroquial y a la población 
aborigen. 

El sitio web de la parroquia dice que es una ñcomunidad cat·lica ¼nica de pueblos abor²genes y colonos, que oran 
juntos usando s²mbolos, m¼sica y rituales ¼nicosò. Por ejemplo, usan ñavena arom§tica, salvia, cedro y tabaco, as² 
como tamboresò en su liturgia. 

Inaugurado en 1913, el edificio de 109 años es una de las iglesias más antiguas de Edmonton. En 1991, el arzobispo 
confió oficialmente la iglesia a las Primeras Naciones de Edmonton, Métis e Inuit. 

En agosto de 2020, la iglesia sufrió un devastador incendio provocado por la quema de salvia y cenizas de una 
ceremonia tradicional. La reconstrucción de la iglesia comenzó en noviembre de 2021 con un coste de unos 3,4 
millones de euros, detalla la web parroquial. La nueva iglesia debe ñreflejar mejor las culturas ind²genasò. Los postes 
de tipi se erigirán sobre el altar, que a su vez se hará con la base de un tronco de árbol. 

4- Estadio de la Commonwealth 

El 26 de julio, fiesta litúrgica de Santa Ana, patrona del país, el Pontífice celebrará una misa a las 10:15 a. m. en el 
Commonwealth Stadium de Edmonton, donde pronunciará una homilía. El edificio tiene una capacidad de 65.000 
personas. Fue construido en 1975 e inaugurado en 1978. Según el sitio de viajes, la celebración incorporará 
elementos de la cultura aborigen. 

5- Lago Santa Ana 

A las 17:00 El Papa Francisco viajará a Lac Sainte Anne, a 75 km de Edmonton. Participará en una peregrinación que 
se organiza cada año desde 1886 en honor a Santa Ana y pronunciará una homilía. Asistirán decenas de miles de 
peregrinos de Cree, Dene, Blackfoot y Métis, que tienen una devoción especial por la abuela de Jesús. Simboliza la 
importancia de la figura del anciano en sus comunidades, que asisten tradicionalmente a esta reunión. 

Según el sitio web del santuario, unas 40.000 personas acuden a esta peregrinación cada año. Tradicionalmente, los 
peregrinos se bañan en el lago, entre ellos muchas personas enfermas y que sufren. En algunos de los idiomas 
indígenas locales, el lago se llama «Lago de Dios» o «Lago de los Espíritus». 

La primera iglesia construida a orillas del lago que se convirtió en un santuario dedicado al santo se construyó en 
1844. La comunidad, que entonces se estableció en esta zona, compuesta por un sacerdote y algunos métis, fue la 

https://es.aleteia.org/2022/07/17/el-papa-celebrara-la-segunda-jornada-mundial-de-los-abuelos-en-canada/
https://es.aleteia.org/2022/07/17/el-papa-celebrara-la-segunda-jornada-mundial-de-los-abuelos-en-canada/
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primera misión católica permanente en Alberta. Desde 1852, los Misioneros Oblatos de María Inmaculada han estado 
al servicio del santuario. 

6- Llegada al aeropuerto Jean-Lesage de la ciudad de Quebec 

En la mañana del 27 de julio, el avión del Papa saldrá del Aeropuerto Internacional de Edmonton a las 9:00 a.m. con 
destino a la ciudad de Quebec, a más de 3.000 km (1.865 millas) al este. La llegada al Aeropuerto Internacional Jean-
Lesage de la ciudad de Quebec está prevista para las 15:05 hora local (-4 UTC). 

7- La ñCiudadela de Quebecò: residencia del Gobernador General 

El resto de la tarde del 27 de julio, a partir de las 15:40 horas, se dedicará a reuniones con autoridades canadienses. 
El Papa Francisco se reunirá con la Gobernadora General de Canadá, Mary Simon, el Primer Ministro Justin Trudeau, 
autoridades civiles y representantes aborígenes. A las 16:45 dará un discurso. 

Todas estas reuniones tienen lugar en la ñCiudadela de Qu®becò, un edificio militar en forma de estrella frente al r²o 
San Lorenzo. Es la residencia oficial de la Reina Isabel II y del Gobernador General. 

Los franceses y los británicos erigieron numerosas fortificaciones en este lugar. El edificio actual fue construido entre 
1820 y 1850. Apodado el «Gibraltar de América», la Ciudadela sigue siendo una guarnición activa en la actualidad. Se 
estableció en el punto natural más alto de la ciudad de Quebec, Cap Diamant, para defender mejor la ciudad de los 
ataques. 

8- Santuario Nacional de Sainte-Anne-de-Beaupré 

Al día siguiente, 28 de julio, el Papa Francisco celebrará una misa a las 10:00 horas en el Santuario Nacional de 
Sainte-Anne-de-Beaupré, a unos 30 km de la ciudad de Quebec. Se espera que asistan entre 10.000 y 15.000 
personas a este lugar de peregrinación, que atrae a más de un millón de personas cada año. El Papa pronunciará la 
homilía. 

La primera iglesia en este sitio fue construida en 1658. La basílica actual, cuyas torres alcanzan más de 100 metros 
de altura, tiene 60 metros de ancho y 100 metros de largo. Fue construido en 1926 sobre los cimientos de una iglesia 
anterior que fue incendiada en 1922. 

El santuario es considerado un lugar de gracia ya que uno de los constructores, en 1658, se curó milagrosamente de 
una enfermedad renal. La basílica alberga lo que se consideran tres reliquias de Santa Ana: una parte del hueso de 
un dedo, un primer fragmento del antebrazo de la santa, procedente de la Basílica de San Pablo Extramuros de Roma 
en 1892, y el antebrazo , donado por el Papa Juan XXIII en 1960. 



6 
 

9- Catedral de Notre-Dame de Québec 

A las 17:15 el mismo día, el Papa Francisco celebrará las Vísperas -con una homilía- y se reunirá con sacerdotes y 
religiosos de la Provincia de Quebec en la Catedral de Notre Dame de Quebec, la iglesia primada y sede de la 
Arquidiócesis Metropolitana de Quebec. 

La primera iglesia de la ciudad de Quebec se construyó en el sitio de la catedral actual en 1633. A lo largo de los 
siglos, la estructura ha sido destruida y reconstruida varias veces debido a bombardeos e incendios. La última 
destrucción fue causada por un incendio en 1922. 

En diciembre de 2013, el arzobispo Gerald Lacroix inauguró allí la primera Puerta Santa fuera de Europa, en el 350 
aniversario de la diócesis católica más antigua de América del Norte. Solo nueve iglesias en el mundo, incluidas 
cuatro basílicas romanas, tienen una Puerta Santa que se abre con motivo de los jubileos mayores. 

10- La Arquidiócesis de Quebec 

Al día siguiente, 29 de julio, a las 9 a. m., el Papa Francisco irá a la Arquidiócesis de la ciudad de Quebec para 
reunirse con los miembros de la Compañía de Jesús, como ahora lo hace regularmente durante sus viajes al 
extranjero. A las 10:45 saludará a una delegación de representantes nativos de Quebec. 

11- Llegada al aeropuerto de Iqaluit 

En la tarde del 29 de julio, a las 12:45 horas, el Papa Francisco partirá del Aeropuerto Internacional Jean Lesage de la 
ciudad de Quebec hacia Iqaluit, 2.000 km más al norte, en Nunavut, el territorio más grande y más septentrional de 
Canadá. Su avión está programado para aterrizar a las 3:50 p.m. hora local: Iqaluit se encuentra en la misma zona 
horaria que la ciudad de Quebec (-4 h UTC). 

12- Escuela primaria Nakasuk en Iqaluit 

A las 16:15 horas, el Papa Francisco se reunirá con exalumnos de un internado católico de la región en la Escuela 
Primaria Nakasuk en Iqaluit. Había 13 escuelas residenciales en el territorio de Nunavut. 

En la escuela, el Papa se reunirá también con jóvenes y mayores. El Papa pronunciará el último discurso de su viaje. 

13- Regreso a Roma 

El avión del Papa saldrá de Iqaluit a las 18.45 horas. y llegará a Roma al día siguiente, 30 de julio, a las 7:50 horas. 
Como es habitual, hará una parada en Santa María la Mayor para dar gracias por su viaje. 

Programa oficial del viaje 

https://www.vaticannews.va/es/papa/news/2022-06/programa-viaje-apostolico-papa-francisco-canada.html
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https://catholicherald.co.uk/pope-francis-has-a-unique-opportunity-to-reconcile-canadas-first-nations-with-
the-church/ 

 

 

 

EL PAPA FRANCISCO TIENE UNA OPORTUNIDAD ÚNICA PARA RECONCILIAR A LAS 
PRIMERAS NACIONES DE CANADÁ CON LA IGLESIA 

 

 El Heraldo Católico 

19 de julio de 2022 a las 9:26 am 

 

El Papa ha dicho que su viaje a Canadá, que comenzará el próximo domingo, será una "peregrinación de penitencia" 
para ayudar a sanar los males causados a los pueblos indígenas por sacerdotes y monjas católicos que dirigían 
escuelas residenciales abusivas. Según informó Reuters, el viaje -que se extenderá hasta el próximo sábado- incluirá 
al menos cinco encuentros con pueblos indígenas.  

Hablando recientemente en la Plaza de San Pedro, el Pont²fice dijo: ñDesafortunadamente, en Canad§ muchos 
cristianos, incluidos algunos miembros de órdenes religiosas, contribuyeron a las políticas de asimilación cultural que 
en el pasado dañaron gravemente a las poblaciones nativas de varias manerasò.  

Se estima que 150.000 niños indígenas fueron obligados a asistir a instituciones financiadas por el gobierno, y la 
Iglesia se hizo cargo de alrededor del 60 por ciento de ellos. A principios de este año, el Papa Francisco se reunió con 

https://catholicherald.co.uk/author/herald/
https://catholicherald.co.uk/posts-by-date/?date=2022/07/19
https://www.reuters.com/world/americas/pope-hopes-canada-trip-will-help-heal-evil-done-indigenous-people-2022-07-17/
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grupos de Primeras Naciones, M®tis e Inuit, y les expres· ñindignaci·n y verg¿enzaò por lo sucedido, allanando el 
camino para la próxima visita. 

La provincia canadiense de Alberta ya está experimentando una gran demanda de eventos públicos del Papa. El 
Papa también visitará las provincias de Nunavut y Quebec, esta última con su histórica gran población católica y 
francófona. Está previsto que el Papa llegue a Edmonton el domingo, y el lunes se reunirá con los sobrevivientes en la 
Escuela Residencial India Ermineskin en Maskwacis.  

Posteriormente, el lunes, el Papa visitará la Iglesia del Sagrado Corazón de los Primeros Pueblos, una iglesia 
indígena en Edmonton. Mientras tanto, el martes, el Papa tiene previsto celebrar una misa al aire libre en el 
Commonwealth Stadium. La Confederación de las Primeras Naciones del Tratado 6 dijo que ha escuchado a muchos 
sobrevivientes residenciales y de escuelas diurnas que esperan asistir a los eventos en persona.  

En el pasado, las diócesis católicas no recaudaron el dinero prometido a los sobrevivientes . Cuando 48 entidades de 
la iglesia católica firmaron para recaudar 25 millones de dólares canadienses para los sobrevivientes en virtud del 
Acuerdo de conciliación de escuelas residenciales indígenas, la suma finalmente recaudada fue menos de 4 millones 
de dólares canadienses. Sin embargo, los obispos prometieron en septiembre pasado destinar 30 millones de dólares 
canadienses a iniciativas para sobrevivientes escolares.  

Para el Arzobispo de Regina, Donald Bolen, quien supervisa una diócesis que incluye 25 comunidades de las 
Primeras Naciones, la tarea ahora consiste en construir relaciones y priorizar el trabajo de reconciliación. La 
arquidiócesis se ha fijado la meta de contribuir CA $ 2 millones y hasta ahora ha recaudado tres cuartas partes de 
eso.  

Según CBC News, la arquidiócesis suspendió una campaña multimillonaria para financiar la renovación de la catedral 
y un centro pastoral. En cambio, seg¼n el arzobispo Bolen, los l²deres de la Iglesia decidieron ñacercarse a esos 
donantes y decirles: 'Primero debemos ocuparnos del trabajo de la verdad y la reconciliaci·n'ò.  

Seg¼n el arzobispo Bolen: ñEn la Iglesia, est§ llegando a ver la historia de una manera nueva, a ver la historia del 
compromiso católico con los pueblos indígenas en una nueva lente, realmente atenta a la experiencia del 
sufrimientoò. Esa mayor conciencia es una de las principales diferencias entre la campaña de "mejores esfuerzos" del 
pasado y el compromiso financiero actual, según el arzobispo.  

El viaje es aún más significativo desde que el Papa canceló una reciente visita a África por motivos de salud, algo que 
ayudó a alimentar los rumores de renuncia. Sin embargo, la visita a Canadá se considera particularmente significativa 
dado el papel histórico de la Iglesia y la oportunidad que tiene el Papa de enmendar las relaciones.  

El Papa, un argentino blanco, será muy consciente de la historia de los pueblos indígenas en las Américas, ya que los 
pueblos indígenas en Argentina también fueron objeto de discriminación y abuso. La 'Conquista del Desierto' 
argentina vio a decenas de miles de indígenas en Argentina desplazados, esclavizados y asesinados.  

Los antecedentes del Papa en Argentina probablemente le darán una perspectiva única a medida que se acerca. Esta 
ñperegrinaci·n penitencialò ser§ una visita particularmente trascendental para los pueblos indígenas, para Canadá y 
para la Iglesia. 

 

 

https://globalnews.ca/news/8998569/pope-francis-alberta-events-high-demand-what-to-know/
https://www.cbc.ca/news/politics/catholic-dioceses-funding-residential-school-survivors-1.6524231
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https://www.yoinfluyo.com/columnas/337-javier-algara/13614-a-que-va-el-papa-francisco-a-canada 

 

 

¿A QUÉ VA EL PAPA FRANCISCO A CANADÁ? 
Escrito por  

Javier Algara 

Jun 07, 2022 

La noticia del viaje papal a Canadá siguió a la visita realizada al Vaticano por un grupo de representantes de los 
pueblos originales de ese país, durante la cual se trató el tema de los abusos de la iglesia canadiense. 

Hace algunas semanas el Vaticano anunció que el papa viajaría a Canadá en julio del presente año. La razón, según 
se informa, es visitar a los pueblos indígenas de ese país, y pedirles disculpas oficialmente por las muertes 
clandestinas de cientos de niños, pertenecientes a dichos pueblos, en centros educativos administrados por la Iglesia 
Católica en siglos pasados. La noticia del viaje papal a Canadá siguió a la visita realizada al Vaticano por un grupo de 
representantes de los pueblos originales de ese país, durante la cual se trató el tema de los abusos de la iglesia 
canadiense. Esta visita, a su vez, se dio en medio de una furibunda campaña desatada en contra de la Iglesia 
Católica de ese país norteamericano, acentuada por encendidos discursos políticos acusatorios de la maldad de las 
órdenes religiosas católicas que dirigieron los mencionados centros educativos. Los resultados de esta campaña 
fueron decenas de templos católicos incendiados por turbas airadas y algunas víctimas inocentes. 

Todo empezó cuando una investigadora realizó, con tecnología de última generación, unos estudios de los terrenos 
en los que se sitúan dichos centros educativos. El resultado, unas señales sospechosas en las pantallas y fotografías, 
llevó a la investigadora a deducir que ahí se encontraban cientos de cadáveres de niños. Se trataba de un cementerio 
clandestino -afirmó ella- en el que los religiosos habrían sepultado a esos niños, quizás para esconder a la vista de los 
padres de los mismos los signos del maltrato al que éstos habían sido sometidos en la escuela. La publicación de las 
conclusiones de la investigadora desató la furia nacional contra la Iglesia, y claro, especialmente contra las órdenes 
religiosas que laboran en los territorios de los pueblos originarios. 

Ya desde entonces, no obstante, varias voces de científicos locales habían criticado las conclusiones de la 
investigadora. Dudaban de su validez y objetividad. A resultas de tales críticas se formaron comisiones 
gubernamentales para que verificaran in situ la realidad e informaran de los resultados. 

Pero hasta el momento, ni se ha verificado la información proporcionada por la investigadora, ni se ha hecho público 
ningún estudio que diera seguimiento oficial al que inició el escándalo. Sí hay, por el contrario, diversos estudios 
realizados por investigadores independientes que niegan absolutamente la objetividad de las conclusiones originales 
de la investigadora. Se trató, afirman estos estudios, de un trabajo mal hecho, inconcluso y subjetivo. La conclusión a 
que han llegado estos estudiosos es que ni existen tales cementerios en las escuelas ni hay ningún niño enterrado en 
ellos. Todo ha sido una gran mentira, apoyada por los medios y el gobierno canadiense para atacar a la Iglesia 
Católica. Recientemente, el New York Times publicó un artículo en el que critica las conclusiones de la investigadora 
canadiense y la maldad de quienes se aprovecharon de ella para atacar a la Iglesia. Pero ahora ¿quién va a devolver 
la credibilidad a la Iglesia? ¿Quién pagará el costo de la reconstrucción de los templos incendiados? ¿Quién restituirá 
el buen nombre de las órdenes religiosas? 
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En ese contexto, uno se pregunta: ¿Está el papa Francisco enterado de todo esto? ¿Si es así, de qué va a 
disculparse ante los pueblos originarios canadienses? ¿No sería más lógico que fuera la Iglesia la que exigiera 
disculpas a Canadá? ¿O hay algo más, algo que no haya sido hecho público aún pero que merezca un mea culpa 
papal ante el pueblo de ese país? ¿Algo que el resto del mundo no sabe pero que deba saber? ¿Se sabrá algún día? 

 

 

 

 

https://es.gaudiumpress.org/content/el-papa-en-canada-y-el-bulo-de-las-tumbas-inexistentes/ 

 

 

 

EL PAPA EN CANADć Y EL ôBULOõ DE 
LAS TUMBAS INEXISTENTES 

No hay que creer todo lo que dice cierta 
midia, que se distingue por ser anti católica. 

 

Redacción (23/07/2022 17:05, Gaudium 
Press) Mañana llega el Papa a Canadá. 
Primero arribará en Edmonton, 

luego estará en Quebec, la zona católica por 

antonomasia; también visitará Maskwacis, e Iqaluit, en un viaje que se prolongará hasta el 30 de julio. 

Contextualizando esta visita, Pablo Ginés hace en ReligionEnLibertad un análisis del catolicismo que 
encontrará el Pontífice en este país, descubriendo un panorama un tanto desolador, que sin embargo no será tan 

diferente del habido en otros lugares que son nuevamente de ómisi·nô: ñSecularizaci·n, anticoncepci·n y 

baja natalidad, cultura del ocio, un sistema público de bienestar que redujo la importancia de los servicios 

cat·licos, esc§ndalos de abusos, prensa hostil, pol²ticos hostiles, falta de impulso evangelizadoré y para 

redondearlo, la pandemia del coronavirus, que ha golpeado la economía de las parroquias, muy 

dependientes de la asistencia presencial y el donativo en efectivoò. 

ñLas fosas con muertosó 

Entre otros puntos, Ginés profundiza en el tema del ñbulo [falsedad] de las fosas con muertosò. 

Este óbuloô es mantra que a¼n se sigue repitiendo: Por ejemplo, el despacho de hace dos días de 
la Deutsche Welle sobre la visita de Francisco, titulado ñUn viaje delicado: el papa Francisco visita Canad§ò, 

https://es.gaudiumpress.org/content/el-papa-en-canada-y-el-bulo-de-las-tumbas-inexistentes/
https://es.gaudiumpress.org/content/el-papa-en-canada-y-el-bulo-de-las-tumbas-inexistentes/
https://es.gaudiumpress.org/
https://es.gaudiumpress.org/
https://www.religionenlibertad.com/mundo/184548539/papa-en-canada-religion-tibieza-bulos-fosas-masivas-pasado-duro.html
https://www.religionenlibertad.com/mundo/184548539/papa-en-canada-religion-tibieza-bulos-fosas-masivas-pasado-duro.html
https://www.religionenlibertad.com/mundo/184548539/papa-en-canada-religion-tibieza-bulos-fosas-masivas-pasado-duro.html
https://www.dw.com/es/un-viaje-delicado-el-papa-francisco-visita-canad%C3%A1/a-62557588
https://www.dw.com/es/un-viaje-delicado-el-papa-francisco-visita-canad%C3%A1/a-62557588
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repite que ñen los ¼ltimos a¶os se han descubierto numerosas fosas comunesò. Supuestas ñfosas comunesò 

de niños indígenas, bien entendido. 

ñEn mayo de 2021 la prensa anunci· que hab²an ódescubiertoô unas supuestas 215 ótumbas sin marcarô en la 
escuela residencial de Kamloops, reserva india. El 25 de junio, se habló de 751 cuerpos encontrados en la Escuela 
Residencial Marieval. Y el 30 de junio, se habló de 182 descubiertos en la misión St Eugene, cerca de 
Cranbookò, recuerda ahora el articulista de ReligionEnLibertad. 

Esos ótenebrososô hallazgos, que corresponderían a niños confiados a internados gestionados por 

religiosos, fueron el estopín para una violencia inédita contra la Iglesia en el país, que incluyó la quema 

de numerosos templos. 

No obstante ï y en palabras de Ginés ï ñhan pasado 14 meses y no se ha abierto ninguna ótumbaô, no 

se ha encontrado ning¼n cad§ver, nadie ha cavado. Parece que todo se debe a un óradar geod®sicoô que 

confunde ra²ces y rocas con imaginadas ótumbasôò. 

Pero el que todo no pasase de un bulo, no va a reedificar las cerca de 60 iglesias quemadas o 

vandalizadas, algunas de ellas donde iban a hacer adoración indígenas católicos. 

Por lo dem§s, cuando alguien serio examina la historia, se ratifica que ñsi un ni¶o mor²a ï de tifus, gripe, etc. ï 
en esos internados, la mayoría eran enterrados en su pueblo. Así, en Kamloops, sólo 4 niños fueron enterrados cerca 
del internado (y no a escondidas, sino en el cementerio del pueblo adyacente)ò dice Gin®s citando a un historiador, 
profesor emérito de la Universidad de Montreal. 

Analisis anacrónico de la Historia 

ñNo es un bulo que los internados del Gobierno -encomendados a comunidades católicas y protestantes- 
funcionaron malò, admite Ginés. Pero recuerda también que no pocos de los pecados achacados a estos 

internados, como castigos físicos, menosprecio de culturas aborígenes, trabajo de alumnos, eran más o 

menos patrimonio com¼n de la humanidad de entonces: ñEran muy comunes los castigos f²sicos (pero 

también lo eran en las casas de los blancos, pobres o ricos, y en las escuelas de élite en Oxford o 

Cambridge)ò; ñTampoco en Gales o Escocia se estudiaba en gal®s o escoc®s, ni en bret·n o catal§n en 

Bretaña o el Rosellón. El Imperio inglés y el francés despreciaban a las lenguas y culturas que no fueran la 

imperialò. 

Por lo demás, el reconocimiento de las faltas sí existentes ya se ha dado: 

ñDespués de que el Gobierno canadiense reconociera estos hechos, el Papa Benedicto XVI, en 2009, recibió 
una delegaci·n de nativos canadienses y expres· su ódolor por la deplorable conducta de aquellos católicos que 
causaron un inmenso dolor y sufrimiento a los que acudieron a escuelas residencialesô. Se refer²a sobre todo a casos 
de castigos físicos brutales. Una Comisión de Verdad y Reconciliación en 2015 finalizó un informe de 6 volúmenes 
con recomendaciones. La Iglesia Católica se comprometió a apoyar más a las comunidades indígenas hoy, con 
proyectos solidarios y con escolarizaci·n y becas, como ha ido haciendo y como sigue realizandoò. 

En fin, se ratifica la moraleja, de que no hay que creer todo lo que dice cierta midia, que se distingue entre 
varios otros rasgos por ser anti católica. 
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CARTA DEL VATICANO: PRIMEROS GESTOS DEL PAPA AL LLEGAR A CANADÁ 

 

OBISPO INUIT: "LA RECONCILIACIÓN NO HA TERMINADO" 

 

Por Anna Kurian - "La fuerza y la fe de los pueblos del Ártico son inmensas", dice el obispo Anthony Krótki, obispo de 
Churchill, en la bahía de Hudson. Misionero de los Oblatos de María Inmaculada ïuna congregación que participó en 
la evangelización de Canadá y que administró la mayoría de los internados católicos para nativosï habla sobre su 
diócesis en el Círculo Polar, que el Papa Francisco visitará el 29 de julio, con escala en Iqaluit, en Nunavut, en el 
último día de su viaje a Canadá. 

 

ï ¿Cómo llegó usted a una misión en el Ártico? 

Soy originario de Polonia, pero desde los 14 años comencé a interesarme por el Ártico. Hice mi seminario en Polonia, 
allí me ordené y en 1990 llegué a Canadá con una misión pastoral en la diócesis de Churchill ï Bahía de Hudson. Viví 
allí durante 25 años como misionero en el Ártico. Luego, en 2013, fui nombrado obispo de esta diócesis. En total hoy, 
he estado en una misión en los territorios del Ártico durante 32 años. 

 

ï ¿Cuáles son las particularidades de estos territorios? 

Mi diócesis tiene una superficie de dos millones de kilómetros cuadrados. Es uno de los más grandes del mundo. Por 
otro lado, en cuanto a población, solo cuenta con 38.000 habitantes, de los cuales el 92/93% son Inuit y el resto 
provienen de diferentes nacionalidades y orígenes. Nuestra diócesis tiene alrededor de 11.000 católicos bautizados. 
Algunos dejan la Iglesia y se acercan a otras creencias, como en todo el mundo. 

En el Ártico, estamos dispersos en una vasta extensión. El único medio de transporte es el aéreo, y el viaje es muy 
largo y muy caro. A veces tenemos que viajar tres días para vernos. Debido a las condiciones climáticas, los 
misioneros solo podían viajar sobre la nieve en invierno. Siempre son viajes muy peligrosos de emprender. Por mi 
parte, he viajado mucho por tierra, he recorrido tantos kilómetros que no los puedo contar. 

En la diócesis, en cierto modo, estamos destinados a vivir solos si queremos cuidar a los que están encomendados a 
nuestro ministerio ártico. 

 

ï ¿Hay una inculturación inuit en la liturgia católica, dentro de las comunidades? 

Sí, en nuestras celebraciones utilizamos símbolos de la cultura inuit, como la tradicional lámpara Kutliq. Para muchos, 
ella representa la luz de Cristo, que existe desde antes de todas las cosas, incluso antes de que nacieran nativos y no 
nativos. También tratamos de utilizar tambores tradicionales. Podemos traer estos símbolos a la liturgia pero tiene que 
ser bien entendido, tiene que haber una razón, un significado. 
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ï Por lo tanto, el Papa Francisco pisará el suelo de la región ártica. ¿Es la primera vez que un Papa viene aquí? 

Juan Pablo II intentó venir dos veces al Ártico Occidental, a la Diócesis de Mackenzie Forth Smith. La primera vez no 
pudo, luego lo intentó dos años después y lo logró. Luego fue a visitar a los pueblos indígenas de los Territorios del 
Noroeste (Fort Simpson en 1987, nota del editor). No era tierra ártica*. 

Este viaje es por lo tanto un momento histórico. Y es también la primera vez que un Papa viene a visitar a los inuit. La 
delegación que fue a Roma el pasado mes de marzo lo invitó y accedió a venir en verano. Estamos muy agradecidos 
por eso. 

 

ï ¿Cómo será la escala del Papa en Iqaluit durante unas horas? ¿A quién viene a encontrar? 

El Papa visitará una escuela secundaria. Se eligió este lugar porque podría albergar a antiguos alumnos de colegios 
residenciales que vendrán a verlo. Aclaro que esta es una escuela de gobierno territorial, no una escuela residencial 
del pasado. Solía haber una escuela diurna federal, pero ya no existe. En Iqaluit, los católicos tienen una única 
parroquia, muy pequeña, multicultural, donde muchas naciones conviven, sin discriminación. 

Muchas personas participaron en la preparación de este evento. La gran mayoría de las personas buscan 
bendiciones, están abiertas, llenas de esperanza. Pero donde hay bien, también se propaga un espíritu negativo. 
También hay mucha tensión en la preparación. Incluso los inuit experimentan hostilidades y discriminación, 
especialmente por parte de ciertos medios de comunicación que publican información falsa, utilizando historias para 
provocar problemas. La misión que pide el pueblo es la reconciliación. Y se cuestiona. Pero mantenemos la 
esperanza de que la bondad gane. 

 

ï ¿Dónde está el camino de la verdad y la reconciliación en tierras inuit? 

Hubo reuniones de líderes indígenas y funcionarios gubernamentales, a las que asistí. Pero quiero enfatizar que la 
reconciliaci·n no es algo que sucede ñhoyò. es un proceso. 

Mis 32 años de ministerio en el Ártico estuvieron dedicados a la reconciliación, al perdón. No basta con participar en 
un evento de un día, y la reconciliación está hecha. No, la reconciliación no ha terminado. Y no tiene nada que ver con 
el dinero. Se necesita un esfuerzo tremendo para lograr esto. 

Si alguien entiende un poco de lo que es la reconciliación, hará todo el bien que pueda para lograrla. Esperamos que 
la visita del Papa permita esto, que podamos pasar de la oscuridad a la luz, del sufrimiento a la esperanza. 

La fuerza y la fe de los pueblos del Ártico son inmensas. Muchos han esperado y tratado de perdonar, de seguir 
adelante, pero algunas historias vuelven y las heridas se reabren. Para un verdadero proceso de reconciliación, 
también es necesario poder hablar sobre el bien que se ha hecho, no solo mirar el pasado en términos negativos. 

 

 

*Juan Pablo II también visitó Fairbanks, Alaska, en los márgenes del Ártico, en 1984. Esta visita fue vista como un 
mensaje para esta región del globo, aunque geográficamente Fairbanks no pertenece al territorio polar como tal. 
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https://www.infocatolica.com/?t=noticia&cod=44016 

 

 

 El Papa llega a Canadá ©Vatican media 

ESTE LUNES TENDRÁ SUS PRIMERAS ACTIVIDADES PÚBLICAS 
El Papa da comienzo en Canadá a su 37º viaje apostólico 

El Papa Francisco ha llegado a Canadá. Tras un vuelo de unas 10 horas y media, el avión papal llegó al aeropuerto 
internacional de Edmonton, capital del estado canadiense de Alberta, donde se desarrollarán los dos primeros días de 
la visita: una «peregrinación penitencial», como ha reiterado en varias ocasiones el Pontífice, también en su saludo a 
los periodistas que le acompañaban durante el vuelo de traslado desde el aeropuerto Leonardo Da Vinci de Roma a 
Edmonton. 

25/07/22 8:11 AM 
(Vatican.news/InfoCatólica) Este viaje representa, por tanto, la continuación del proceso de reconciliación con las 
poblaciones indígenas que han sufrido la anulación de su cultura y sus tradiciones a causa de la colonización 
europea. En el aeropuerto internacional de la ciudad, Francisco recibirá la bienvenida oficial de las autoridades, en 
particular de la Gobernadora General, Sra. Mary Simon, acompañada de su consorte, y del Primer Ministro. 
Inmediatamente después, habrá un traslado al Seminario de San José, donde el Papa se alojará en Edmonton. 

Este lunes dan comienzo las actividades propias del 37º viaje apostólico del papa Francisco. A las 10 de la mañana 
(hora local), en la zona de Maskwacis, cerca de Edmonton, habrá una reunión con las poblaciones indígenas de las 
First Nations, Mètis e Inuit. Otra reunión importante será mañana en la Iglesia del Sagrado Corazón de Edmonton, de 
nuevo con representantes de los pueblos aborígenes. 

https://www.infocatolica.com/?t=hemeroteca&y=2022&m=7&d=25
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El mensaje de reconciliación, de disculpa, de perdón y de consuelo que Francisco trae a esta tierra pretende dirigirse 
a todas las realidades de la sociedad canadiense en un camino que necesariamente debe hacerse en común. Y este 
es precisamente el tema escogido para el 37º viaje del Papa: «Marcher Ensamble - Walking together», caminando 
juntos, expresado en las dos lenguas oficiales del país. 

 El Pontífice ha subrayado en varias ocasiones la singularidad del viaje papal a Canadá. Francisco no sólo va a 
confirmar en la fe a los pueblos indígenas, a la sociedad y a la Iglesia canadiense, sino que va a instar a continuar ese 
camino de acercamiento que el Papa ya destacó el pasado mes de abril cuando recibió a representantes indígenas en 
el Vaticano. 

La prensa canadiense ha captado el carácter especial de esta visita y, sobre todo en las ediciones nacionales, habla 
ampliamente de los motivos del viaje. La sala de prensa instalada en Edmonton acoge a unos 400 periodistas de todo 
el mundo que seguirán, momento a momento, la visita, que también tocará Quebec y la región más septentrional de 
Canadá. 

 

 

 

https://www.thestar.com/news/canada/2022/07/25/pope-franciss-visit-to-canada-heres-what-his-first-full-day-
will-include.html 

 

EL PAPA SE 
DISCULPA POR EL 

PAPEL DE LA IGLESIA 
EN EL SISTEMA DE 

ESCUELAS 
RESIDENCIALES 

El Papa Francisco entregó 
una disculpa largamente 
esperada por el papel de la 
Iglesia Católica en el abuso 
generacional que sufrieron 
los niños en las escuelas 

residenciales indígenas. 

Por Alex Boyd Oficina de Calgary 

Allan Woods Reportero del personal 

lun., 25 de julio de 2022Tempo 
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El Papa Francisco se reúne con miembros de las comunidades de las Primeras Naciones, Métis e Inuit y con 
sobrevivientes de todo el país mientras visita el sitio de la antigua Escuela Residencial Ermineskin en Maskwacis, 
Alberta. La escuela Ermineskin fue una de las instituciones más grandes de su tipo en el país. Esta es la única visita 
del Papa a una antigua escuela residencial durante su estadía en Canadá. El pontífice visitará Canadá del 24 al 29 de 
julio, con escalas también en la ciudad de Quebec e Iqaluit. (25 de julio de 2022) 

The Star está cubriendo la visita del Papa Francisco en vivo. Los reporteros Alex Boyd y Allan Woods y la columnista 
de Star Rosie DiManno están siguiendo los eventos de hoy. Puede encontrar su cobertura en vivo aquí durante todo 
el día. 

1:37 pm: El Papa Francisco dijo que se requiere ñuna investigaci·n seriaò sobre las acciones y abusos que ocurrieron 
en las escuelas residenciales, para ayudar a los sobrevivientes a sanar. 

Dijo que la pol²tica de asimilaci·n ind²gena, de la cual el sistema de escuelas residenciales era parte integral, era ñun 
error desastroso incompatible con el evangelio de Jesucristoò. 

ñAnte este mal deplorable, la iglesia se arrodilla ante Dios e implora su perd·nò, dijo el Papa. 

 

13:26: ñLo siento profundamenteò. El Papa se ha disculpado por el papel de la iglesia en el sistema de escuelas 
residenciales. 

ñDecirte una vez m§s que lo siento profundamente. Perdón por las formas en que, lamentablemente, muchos 
cristianos apoyaron la mentalidad colonizadora de los poderes que oprimían a los pueblos indígenas. Lo siento. Pido 
perdón en particular por la forma en que muchos miembros de la iglesia y de las comunidades religiosas cooperaron, 
sobre todo con su indiferencia, en los proyectos de destrucción cultural y de asimilación forzosa promovidos por los 
gobiernos de la época, que culminaron en un sistema residencial escuelas." 

 

13:21 El Papa Francisco expresa su dolor y pide perdón. 

Dice que los recuerdos de los niños que nunca regresaron de las escuelas residenciales lo han dejado con una 
sensaci·n de ñtristeza, indignaci·n y verg¿enzaò. 

 

1:05 pm El jefe honorario Wilton Littlechild, ex comisionado de la Comisión de la Verdad y la Reconciliación y 
estudiante de la escuela residencial Ermineskin, dijo que el sitio de la antigua escuela ñrepresenta todas las escuelas 
residenciales de nuestro pa²sò. 

ñNosotros, los pueblos ind²genas, siempre nos esforzamos por considerar el impacto de los eventos y deliberaciones 
presentes en las generaciones futuras. Con ese espíritu, esperamos sinceramente que nuestro encuentro de esta 
ma¶anaé haga eco de la verdadera sanaci·n y esperanza de las generaciones veniderasò, dijo. ñBienvenidos a 
nuestra tierraò. 

-Allan Woods 

 

13:00 Una pancarta roja con los nombres de cientos de niños que murieron en las escuelas residenciales se pasea 
lentamente frente al Papa Francisco. - La prensa canadiense 

 

12:42 pm El Papa Francisco ha llegado al escenario donde se espera que pronuncie una disculpa por el papel de la 
iglesia en las escuelas residenciales. 

https://www.thestar.com/news/world/pope.html
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Lo llevaron de un cementerio al escenario con un séquito detrás que incluía a jefes indígenas. Fue recibido con 
tambores. 

 

-La Prensa Canadiense 

12:30 h . El Papa Francisco sostuvo su rostro mientras lo empujaban en una silla de ruedas a un cementerio en 
Maskwacis, Alta., Mientras un tamborilero tradicional cantaba cerca. 

Francisco visitó el cementerio de la nación Cree de Ermineskin para un momento de silencio, oración y reflexión. 

Los organizadores dicen que probablemente haya restos de estudiantes de escuelas residenciales entre las tumbas. 

 

- La prensa canadiense 

11:30 am: La experiencia de la Escuela Residencial Ermineskin 

La escuela residencial Ermineskin de Alberta, donde el Papa Francisco entregará su disculpa por el papel y las 
acciones de la Iglesia Católica, estaba ubicada al sur de Edmonton y funcionó desde 1895 hasta 1975. 

La escuela estaba acosada por problemas de salud y hacinamiento, y una encuesta del gobierno de la década de 
1920 encontró que la mitad de los estudiantes tenían tuberculosis. 

La violencia y el abuso eran un gran problema en la escuela, según Dennis George Greene, un sobreviviente de la 
escuela que recordó haber sido atado con correas y golpeado con reglas de madera con bordes metálicos. 

Le dijo al Centro de Historia y Diálogo de la Escuela Residencial India que su padre lo llevó a la escuela y estudió allí 
en la década de 1960 y principios de la de 1970. 

"En los primeros años era muy estricto. Me acostumbré a hacer lo que me pedían, porque recibía muchos castigos", 
dijo. "Después de un tiempo, todas las correas que tenía... Me acostumbré a que me castigaran". 

Dijo que los niños en la escuela establecieron raquetas de protección, con los niños más pequeños dependientes de 
los mayores y todos esforzándose por ascender en las filas. 

"Si no puedes defenderte, sabes, vas a ser intimidado y empujado. Tomé eso durante mucho tiempo hasta que un día 
comencé a luchar. Y cuando gané mi primera pelea, seguí adelante. Un día escalé en la jerarquía y monté mi propio 
negocio de protección. Protegí a niños menores que yo de tipos que no podían pelear. Fue solo que mi madre me 
enseñó a proteger a las personas que no pueden pelear por sí mismas. Así que Eventualmente, los padres 
comenzaron a pagarme para proteger a sus hijos. Así fue. Tuve que luchar muchas veces para proteger a mis primos 
y mis parientes como mis sobrinos, así que me volví bueno en eso". 

Mostrar debilidad y expresar emociones era peligroso en la escuela y Greene dijo que eventualmente se cerró, un 
mecanismo de afrontamiento que dificultó establecer conexiones con miembros de la familia y buscar ayuda para los 
traumas que sufrió. 

"Todavía traté de quedarme en la escuela porque mis padres me dijeron que era la única salida. En ese momento 
realmente no había nada en la comunidad; solo pobreza y desempleo. Traté de escuchar lo que decían mis padres 
para que terminara. ir a la escuela y salir. Bebía mucho y las drogas empezaron a llegar. Experimenté. Intenté 
suicidarme un par de veces. Bueno, tal vez más de un par de veces. Vivía con dolor. Me automedicaba. " 

- Allan Woods 

 

 

 

https://collections.irshdc.ubc.ca/index.php/Detail/objects/9715
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10:26 am: Renuncia a la Doctrina del Descubrimiento 

Más allá de las disculpas que el Papa Francisco entregará hoy en Edmonton, muchos esperan que aborde y renuncie 
formalmente a los edictos papales del siglo XV, o "bulas", que otorgaron a España y Portugal el derecho de reclamar 
que habían "descubierto" el Nuevo Mundo, a pesar de la presencia de indígenas en la tierra. 

Estos edictos sentaron las bases para algo llamado Doctrina del Descubrimiento, un principio legal utilizado para 
reclamar la soberanía europea sobre las tierras indígenas. La Iglesia Anglicana y Unida ya ha repudiado la doctrina. 

Para algunos, esta pregunta es la parte de mayor suspenso de la visita papal de seis días y tres ciudades, que ha 
sido escrita al minuto: ¿Francisco le dará o no la espalda a 500 años de tradición? 

Pero los obispos canadienses ya le han sentado las bases. 

El Registro Católico, una publicación religiosa canadiense, señala que la Conferencia Canadiense de Obispos 
Católicos ya rechazó el pensamiento que sustenta la Doctrina del Descubrimiento. 

En 2016, un año después de la publicación del informe de la Comisión de la Verdad y la Reconciliación en las 
escuelas residenciales, el grupo emitió una "respuesta" de 15 páginas que decía, en parte: 

"Rechazamos la afirmación de que los europeos podrían determinar si la tierra fue utilizada u ocupada por pueblos 
indígenas sin consultar a esas personas". 

En un derribo de 15 páginas de una de las mayores injusticias de la historia, el CCCB escribió que los pueblos 
indígenas "deberían haber visto reconocidos y respetados sus derechos humanos fundamentales en el pasado" y que 
"no hay base" en la teología católica que justifique la incautación. de tierra indígena. 

- Allan Woods 

 

 

 

https://www.theglobeandmail.com/canada/article-pope-francis-visit-canada-live-updates/ 

 

 

DOMINGO, 24 DE JULIO 

EL PAPA FRANCISCO LLEGA A CANADÁ 
 

 

El Papa Francisco besó la mano del élder Alma Desjarlais, un 
sobreviviente de la escuela residencial, y recibió un medallón de 
cuentas como regalo del Gran Jefe Arcand.GUGLIELMO 
MANGIAPANE/REUTERS 

El Papa Francisco aterrizó en Alberta poco después de las 11 a. m. del domingo, luego de realizar un vuelo de 10 
horas a Edmonton desde Roma  para una histórica visita a Canadá. Fue recibido por el primer ministro Justin 
Trudeau y Mary Simon, la primera gobernadora general indígena de Canadá, para una breve ceremonia y un saludo. 

https://www.catholicregister.org/item/34628-analysis-what-canadians-catholics-can-expect-from-papal-visit
https://www.cccb.ca/wp-content/uploads/2017/11/catholic-response-to-doctrine-of-discovery-and-tn.pdf
https://www.theglobeandmail.com/canada/article-pope-francis-canada-visit-edmonton/
https://www.theglobeandmail.com/canada/article-pope-francis-canada-visit-edmonton/
https://www.theglobeandmail.com/topics/justin-trudeau/
https://www.theglobeandmail.com/topics/justin-trudeau/
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Flanqueado por el Sr. Trudeau y la Sra. Simon, en un trío de sillas sobre una delgada alfombra roja, el Papa 
Francisco compartió palabras privadas con una procesión de líderes políticos, indígenas y eclesiásticos locales y 
nacionales. Besó la mano del élder Alma Desjarlais, un sobreviviente de la escuela residencial, y recibió un medallón 
de cuentas como regalo del Gran Jefe George Arcand. El Papa repartió obsequios de medallones de monedas en 
pequeñas cajas rojas a los que conoció. 

Ha descrito el viaje como una ñperegrinaci·n penitencialò, destinada a fomentar la sanación y la reconciliación a raíz 
de un legado de abuso físico, sexual y emocional sufrido por niños indígenas en escuelas residenciales dirigidas por 
católicos. 

Esta es la primera visita del Papa Francisco a Canadá y solo la cuarta visita papal en la historia de Canadá. 

ï Jana Pruden y Eric Reguly 

 

 

 

http://www.fides.org/es/news/72579 -
AMERICA_CANADA_No_se_puede_anunciar_a_Dios_de_un_modo_contrario_a_Dios_El_Papa_Francisco_pide_p
erdon_a_los_pueblos_nativos 

 

 

«NO SE 
PUEDE 

ANUNCIAR A 
DIOS DE UN 

MODO 
CONTRARIO A 

DIOS». EL 
PAPA 

FRANCISCO 
PIDE PERDÓN 

A LOS 
PUEBLOS 
NATIVOS 

 

Vatican Media 

martes, 26 julio 2022  

https://www.theglobeandmail.com/canada/article-pope-franciss-penitential-pilgrimage-to-canada-nears/
https://www.theglobeandmail.com/authors/jana-g-pruden/
https://www.theglobeandmail.com/authors/eric-reguly/
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Edmonton (Agencia Fides) - La fe en Cristo sólo puede proclamarse «en la libertad y en la caridad», como desea el 
propio Cristo. Cuando se renuncia a este rasgo de gratuidad, y se quiere «inculcar a Dios en las personas» 
imponiéndolo como postulado del «propio modelo cultural», se traiciona la dinámica del Señor que «no obra así, él no 
obliga, no sofoca ni oprime; sino que ama, libera, deja libres». Así, el Papa Francisco ha repetido en términos 
sencillos y claros que el trabajo de la Iglesia se vuelve fructífero sólo si refleja la atracción de la Gracia de Cristo y 
tiene como fuente su Santa Cruz. El Pontífice ha reiterado las connotaciones propias de la misión apostólica en 
algunos pasajes clave de los dos discursos pronunciados el lunes 25 de julio, en el segundo día de su visita 
apostólica a Canadá. Un viaje vivido y presentado por el propio Papa como una «peregrinación penitencial», realizado 
con la intención de encontrarse con los pueblos nativos de Canadá, y tratar de iniciar con ellos caminos de 
reconciliación y sanación, tras el resurgimiento de dolorosos acontecimientos pasados en los que los organismos y las 
prácticas eclesiales habían estado implicados en los procesos de desarraigo, sometimiento y homologación 
impuestos a la población nativa por el sistema social canadiense. 

 
En Maskwacìs, en el primer encuentro público con representantes de los pueblos originarios - First Nations, Métis e 
Inuit -, el Papa ha vuelto a pedir perdón «por la manera en la que, lamentablemente, muchos cristianos adoptaron la 
mentalidad colonialista de las potencias que oprimieron a los pueblos indígenas». En particular, refiriéndose a la 
historia canadiense, el Pontífice ha pedido perdón, por el modo en el que muchos miembros de la Iglesia y de las 
comunidades religiosas cooperaron en esos proyectos de destrucción cultural y asimilación forzada de los gobiernos 
canadienses de la época, a través del sistema de las escuelas residenciales. 

 
A partir del siglo XIX, y hasta 1970, unos 150.000 menores pertenecientes a comunidades nativas canadienses fueron 
enviados a asistir a internados fundados por el Estado y encomendados en gran medida a congregaciones religiosas 
católicas e institutos misioneros. Esta iniciativa formaba parte de los programas promovidos por el Estado con la 
intenci·n declarada de ñasimilarò a los nativos a la sociedad canadiense de la ®poca. Esa larga experiencia también 
está marcada por los abusos y la violencia que sufrieron los jóvenes de los pueblos indígenas. Las políticas de 
asimilación - ha recordado el Papa - terminaron por marginar sistemáticamente a los pueblos indígenas y el sistema 
de escuelas residenciales se convirtió en un instrumento de cancelación de las lenguas y las culturas nativas. Cuando 
la asistencia a los internados se impuso como obligatoria, muchos niños y niñas de las comunidades indígenas fueron 
efectivamente arrancados de sus familias para siempre. Aunque muchos misioneros trabajaron en las escuelas con 
espíritu de caridad, el Papa ha reconocido que «las consecuencias globales de las políticas ligadas a las escuelas 
residenciales han sido catastróficas» y la participación, aun cuando generosa y atenta, de los misioneros en el 
proyecto de asimilación deseado por los gobiernos «fue un error devastador». 

 
Dirigiéndose a los representantes de los pueblos nativos, el Papa ha descrito el recuerdo de las devastadoras 
experiencias en los internados como un acto doloroso pero necesario, aunque esté destinado a reabrir antiguas 
heridas. Este acto de recuerdo, y la misma petición de perdón papal ïha sugerido el Pontífice-, no son en sí mismos 
puntos de llegada y operaciones de imagen, sino que pueden convertirse en el primer paso para iniciar procesos de 
reconciliación y de sanación de la memoria, mirando al futuro. Un camino de sanación ï ha añadido el Papa - en el 
que «no bastan nuestros esfuerzos para sanar y reconciliar», es necesaria la gracia de Cristo, la sabiduría del Espíritu 
Santo, «la ternura del Consolador». 

 
A la obra reconciliadora de Cristo se han dedicado los pasajes más intensos del discurso del Papa Francisco en 
Edmonton, dirigiéndose a los miembros de los pueblos indígenas y a otros de la comunidad parroquial de la iglesia 
dedicada al Sagrado Corazón, en la tarde del lunes 25 de julio. En ese discurso, inspirándose en los dolorosos 
sucesos de los internados canadienses, el Obispo de Roma ha reiterado que detrás de toda pretensión humana de 
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difundir contenidos cristianos a través de hegemonías culturales o de instrumentos de dominación política y social se 
esconde una mundanización de las dinámicas eclesiales «Porque no se puede anunciar a Dios de un modo contrario 
a Dios», y en cambio a veces «nosotros tenemos la tentación de imponerlo y de imponernos en su nombre. Es la 
tentación mundana de hacerlo bajar de la cruz para manifestarlo con el poder y la apariencia. Pero Jesús reconcilia en 
la cruz, no bajando de la cruz». La reconciliación realizada por Cristo - ha dicho el Pontífice, entre otras cosas - «no 
fue un acuerdo de paz exterior, una especie de compromiso para contentar a las partes. Tampoco fue una paz caída 
del cielo, que llegó por imposición de lo alto o por absorción del otro. El apóstol Pablo explica que Jesús reconcilia 
poniendo juntos, haciendo de dos realidades distantes una única realidad, una sola cosa, un solo pueblo», y lo hace 
«Por medio de la cruz». También en la historia de los pueblos nativos de Canadá con la Iglesia, puede darse un 
nuevo comienzo. Pero para fomentar la curación de las antiguas heridas, no basta con juzgar y maldecir el pasado.  

«Jesús» ha destacado el Papa «no nos propone palabras y buenos propósitos, sino que nos propone la cruz, ese 
amor escandaloso que se deja atravesar los pies y las muñecas por los clavos y traspasar la cabeza por las espinas.  

Esta es la dirección a seguir, mirar juntos a Cristo, el amor traicionado y crucificado por nosotros; ver a Jesús, 
crucificado en tantos alumnos de las escuelas residenciales». La reconciliación con uno mismo y con la memoria 
herida por traumas no aliviados por ningún consuelo humano sólo puede darse mirando la cruz, el árbol de la vida 
donde «el dolor se transforma en amor» y «la distancia en unidad. La reconciliación - ha remarcado el Sucesor de 
Pedro - no es tanto una obra nuestra, es un regalo, es un don que brota del Crucificado, es paz que viene del Corazón 
de Jesús, es una gracia que hay que pedir». 

 

 
(GV) (Agencia Fides 26/7/2022) 

 

 

https://montrealgazette.com/news/local-news/popes-penitential-pilgrimage-to-quebec-a-sign-of-hope-faithful-
say 

 

 

VISITA PENITENCIAL DEL PAPA A 
QUEBEC, UN SIGNO DE ESPERANZA, 

DICEN FIELES 

La visita a Quebec del Papa Francisco es la 
segunda fase de su gira de seis días por 
Canadá, que está utilizando para disculparse 
con los pueblos indígenas. 

Autor del artículo: 

Philip Authier  Å  Gaceta de Montreal 

https://montrealgazette.com/author/philipauthier/
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26 de julio de 2022  Å   El lunes, el Papa Francisco inició su gira con una disculpa en Edmonton, pero muchos estarán 

observando y escuchando lo que pueda decir sobre el tema cuando la gira llegue al este. FOTO DE VINCENZO 

PINTO / AFP vía Getty Images 

STE-ANNE-DE-BEAUPRÉ ï Tal como lo ve Martine Dubé, el significado de la peregrinación penitencial del Papa a 
este antiguo santuario se puede resumir en una palabra: esperanza. 

 ñEs un primer paso en la direcci·n correctaò, dijo el martes la maestra de escuela al salir de la misa diaria en la 
ornamentada basílica de 350 años de antigüedad. ñEstoy lleno de esperanza de que esto pueda conducir a la 
reconciliaci·n y un cambio positivo para las Primeras Nacionesò. 

ñEs bueno que vengaò, agreg· Louise, quien viaj· desde su casa en Obedjiwan, una comunidad Atikamekw en la 
región de Mauricie, para celebrar la fiesta de Santa Ana. Ella ha asistido a la celebración en la catedral durante 10 
años. ñEs un comienzoò. 

Este tipo de peregrinaciones a este sitio son comunes. Data de 1658, cuando se construyó una primera capilla 
modesta en honor a Santa Ana, que en la tradición cristiana era madre de María y abuela de Jesús. 

Con una altura de 100 metros a orillas del río San Lorenzo, el santuario es el lugar de peregrinación más antiguo de 
América del Norte y atrae a un millón de visitantes al año. 

Ste-Anne-de-Beaupré siempre ha sido parte de la vida espiritual de las comunidades indígenas. Esta semana, incluso 
antes de la llegada del Papa Francisco, que oficiará una misa el jueves , cientos de atikamekw, innu y otros indígenas 
se han reunido para la fiesta de Santa Ana. 

La llegada del Papa a la pequeña comunidad de 2.800 personas a 30 kilómetros al este de la ciudad de Quebec tiene 
a todos entusiasmados. Se espera que cientos de personas converjan para ver al pontífice o escucharlo hablar. 

La visita aquí del Papa es la segunda fase de su gira de seis días de "caminar juntos" por Canadá, que está utilizando 
para disculparse con los pueblos indígenas por los abusos que han sufrido. Se estima que 150.000 indígenas se 
vieron obligados a asistir a escuelas residenciales en Canadá, donde la negligencia y el abuso físico y sexual eran 
rampantes. 

El lunes, el Papa Francisco inició su gira con una disculpa en Edmonton, pero muchos estarán observando y 
escuchando lo que pueda decir sobre el tema cuando la gira llegue al este. 

Ste-Anne-de-Beaupré y la región de la ciudad de Quebec están en alerta máxima preparándose para su llegada. 

ñVa bien, pero avanzamos r§pidoò, dijo Danielle Caron, funcionaria de comunicaciones del santuario. ñHemos logrado 
hacer en unas pocas semanas lo que normalmente hubiera llevado meses. Muchas personas están 
involucradas. Puede que las cosas no sean perfectas, pero estaremos preparados. 

ñTenemos que estar listos porque el mundo estar§ mirandoò. 

El santuario está bien equipado para tales grandes eventos. 

https://montrealgazette.com/news/canada/pope-francis-to-carry-mass-at-one-of-quebecs-basilicas-indigenous-pilgrim-site
https://montrealgazette.com/news/canada/day-2-of-pope-visit-to-include-stops-at-a-former-residential-school-edmonton-church
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La basílica tiene capacidad para 1.600. El setenta por ciento de los asientos están reservados para la comunidad 
indígena, con un enfoque particular en los sobrevivientes de las escuelas residenciales. Lo mismo ocurre al aire libre, 
donde otras 10.000 personas podrán ver la misa en cuatro pantallas gigantes. 

La misa también se transmitirá en pantallas gigantes en las Llanuras de Abraham de la ciudad de Quebec con 
subtítulos en francés e inglés, ya que el Papa dirá la misa en su primer idioma, el español. El sitio web de la visita 
papal ofrecerá traducción simultánea en 12 idiomas indígenas. 

El Papa pronunciará otro discurso el miércoles por la tarde cuando llegue a la capital provincial alrededor de las 2 p . 

Es después de ese discurso que el Papa de 85 años, que tiene problemas de movilidad, dará el primero de dos 
paseos en su papamóvil , este a través de las Llanuras de Abraham y por una de las carreteras principales, la Grand 
Allée. 

Al mismo tiempo, artistas indígenas y no indígenas estarán presentes en el gran escenario permanente de los Llanos, 
brindando animación musical y cultural a la multitud. 

La visita al santuario, sin embargo, se considera muy significativa dada su larga conexión con los pueblos indígenas. 

ñNo hay mejor representanteò, dijo Kristin, una turista católica de Florida. ñEllos (los pueblos ind²genas) merecen que 
nuestro m§ximo representante les entregue una disculpa tan importanteò. 

Cerca de allí, los trabajadores estaban instalando vallas de control de multitudes alrededor de los terrenos y 
estableciendo una serie de estaciones de primeros auxilios y agua para quienes esperarán durante horas la llegada 
del pontífice. La misa está prevista para las 10 de la mañana. 

El Papa llegará al santuario en un papamóvil después de recorrer las estrechas calles del lugar y sus alrededores. La 
carretera principal al santuario, Hwy. 138, estará cerrado durante varias horas y los organizadores trasladarán a los 
participantes a una hora temprana. 

 ñ£l (el Papa) quiere ver gente y ser visto por todo el mundo posibleò, dijo Caron, señalando que la segunda gira del 
papam·vil fue una ñsorpresa agradableò para los funcionarios del santuario. 

Pero luego de una advertencia de salud pública de Quebec la semana pasada sobre la posible propagación de 
COVID-19 en festivales al aire libre, las autoridades de salud de la región de la capital emitieron el martes su propia 
advertencia en relación con la visita del Papa. 

ñIncluso cuando los eventos se llevan a cabo al aire libre, las multitudes densas y significativas pueden ser vectores 
del contagioò, dijo el Dr. Jacques Girard, director asociado de salud p¼blica. ñCon esto en mente, distribuiremos 
desinfectantes y máscaras de procedimiento en todos los sitios de autobuses de enlace. 

ñTambi®n recomendamos que se usen cuando no sea posible un distanciamiento adecuado. Invito a todos los 
participantes a actuar con responsabilidadò. 

pauthier@postmedia.com 

twitter.com/philipauthier 

 

https://www.papalvisit.ca/
https://www.papalvisit.ca/
https://www.lacitadelle.qc.ca/en/
https://en.wikipedia.org/wiki/Popemobile
https://en.wikipedia.org/wiki/Popemobile
http://montrealgazette.com/tag/coronavirus
http://montrealgazette.com/tag/coronavirus
mailto:pauthier@postmedia.com
http://twitter.com/philipauthier
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https://es.aleteia.org/2022/07/26/el-papa-denuncio-la-cizana-que-en-la-iglesia-dano-a-los-
indigenas/?utm_campaign=EM-ES-Newsletter-Daily-
&utm_content=Newsletter&utm_medium=email&utm_source=sendinblue&utm_term=20220726 

 

 

EL PAPA DENUNCIĎ òLA CIZA¤Aó QUE EN LA 
IGLESIA DAÑÓ A LOS INDÍGENAS 

 

Photo by Handout / VATICAN MEDIA / AFP 

Ary Waldir Ramos Díaz - publicado el 26/07/22 

Para encontrar el trigo en medio de la ciza¶a, se necesita: ñreconciliaci·nò. Precisamente, es ®sta la palabra clave del 
segundo día del 37º viaje apostólico del papa Francisco en Canadá. 

 

El papa Francisco reiteró su petición de perdón por la «cizaña» que también existe en la Iglesia católica y que 
causó el mal a los indígenas. Lo hizo en la Iglesia del Sagrado Corazón de los Primeros Pueblos, en 

Edmonton este lunes, 25 de julio de 2022. 

Para encontrar el trigo en medio de la ciza¶a, se necesita: ñreconciliaci·nò. Precisamente, es ®sta la palabra clave del 

segundo día del 37º viaje apostólico del papa Francisco en Canadá.  

El Papa pidió perdón y reconciliación, al mismo tiempo que recordó las responsabilidades de la Iglesia católica en los 

abusos a los que fueron sometidos los indígenas en las escuelas donde fueron internados y se llevaron a cabo 

procesos sistemáticos de asimilación.   

Tras el encuentro en Maskwacis, donde tuvo lugar la primera visita a los pueblos indígenas de las Primeras Naciones, 

Métis e Inuit, el Papa volvió a Edmonton para participar en un encuentro de oración y de escucha de algunos 

testimonios en la parroquia del Sagrado Corazón de los Primeros Pueblos, que frecuentan miembros de los 

pueblos originarios como fieles no indígenas. 

Francisco dijo en espa¶ol que ñno debemos olvidar que también en la Iglesia el trigo se mezcla con la cizaña. Y 

precisamente a causa de esa cizaña quise realizar esta peregrinación penitencial, y comenzarla esta mañana 

https://es.aleteia.org/author/ary-waldir-ramos-diaz/
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haciendo memoria del mal que sufrieron los pueblos indígenas por parte de muchos cristianos y con dolor 

pedir perd·n.ó 

Palabras 

enmarcadas en su 

discurso anterior y 

en sus palabras en 

Roma ante los 

líderes indígenas de 

Canadá, 1 de abril.  

 

VINCENZO PINTO | 

AFP 

 

 

 

La cizaña  

El Papa rechaz· ñla ciza¶aò, presente en la indiferencia de la Iglesia en los procesos de asimilaci·n a los que fueron 

sometidos los niños indígenas en internados donde sufrieron todo tipo de abusos.  

Y agreg·: ñMe duele pensar que algunos cat·licos hayan contribuido a las pol²ticas de asimilaci·n y desvinculaci·n 

que transmitían un sentido de inferioridad, sustrayendo a comunidades y personas sus identidades culturales 

y espirituales, cortando sus raíces y alimentando actitudes prejuiciosas y discriminatorias, y que eso también 

se haya hecho en nombre de una educaci·n que se supon²a cristianaó.  

Educar desde el respeto  

El Papa insisti· que la ñeducaci·n siempre debe partir del respeto y de la promoci·n de los talentos que ya est§n en 

las personas. No es ni puede ser nunca algo elaborado previamente que se impone, porque educar es la aventura de 

explorar y descubrir juntos el misterio de la vidaò. 

https://es.aleteia.org/2022/07/25/el-papa-estoy-dolido-por-el-mal-que-los-cristianos-hicieron-a-los-indigenas/
https://es.aleteia.org/2022/07/25/el-papa-estoy-dolido-por-el-mal-que-los-cristianos-hicieron-a-los-indigenas/
https://es.aleteia.org/2022/07/25/el-papa-estoy-dolido-por-el-mal-que-los-cristianos-hicieron-a-los-indigenas/
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Francisco reiteró su dolor y petición de perdón ante el drama y la injusticia manifiesta. Alrededor de unos 150.000 

niños indígenas ï de las Primeras Naciones, Métis e Inuit ï fueron separados de sus familias y llevados a la fuerza en 

128 escuelas donde se les prohibió usar su idioma, sus tradiciones y además sufrieron abusos (físicos, de poder y 

sexuales) y vivieron condiciones inhumanas por lo que más de 4.000 murieron por enfermedades, malnutrición y 

maltratos.  

Las bases de la sanación  

En su alocuci·n ante los fieles de la parroquia çDel Sagrado Coraz·n de los Pueblos Originariosò, el Papa expres· su 

agradecimiento a Dios, pues, ñen parroquias como ®sta, d²a tras d²a, se construyen por medio del encuentro las bases 

para la sanaci·n y la reconciliaci·nò.  

Entonces, el Papa recordó que la reconciliación, que no es automática, y hay que pedirla incluso como una gracia 

inspirada en Jesús y su Cruz. 

ñLa reconciliaci·n obrada por Cristo no fue un acuerdo de paz exterior, una especie de compromiso para contentar a 

las partesò, aclar·, y ñtampoco fue una paz ca²da del cielo, que lleg· por imposici·n de lo alto o por absorci·n del 

otroò, recalc·. ñEs Jes¼s quien nos reconcilia en la cruz, en aquel §rbol de la vida, como les gustaba decir a los 

primeros cristianosò, sostuvo el Papa. 

 

VINCENZO PINTO | AFP 

 

 

La mirada a Jesús crucificado 

En este sentido, apuntó que 

ñnada puede borrar la dignidad 

violada, el mal sufrido, la 

confianza traicionada. Y 

tampoco debe borrarse nunca la vergüenza de nosotros creyentes. Pero es necesario empezar de nuevoò.  
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ñSi queremos reconciliarnos entre nosotros y dentro de nosotros, reconciliarnos con el pasado, con las injusticias 

sufridas y la memoria herida, con sucesos traumáticos que ningún consuelo humano puede sanar, hay que levantar la 

mirada a Jes¼s crucificado, hay que obtener la paz en su altarò, expres· el Papa.  

ñLa misma palabra reconciliaci·n es pr§cticamente sin·nimo de Iglesiaó. El t®rmino, en efecto, significa ñhacer 

un concilio de nuevoò. 

ñQueridos amigos, los gestos y las visitas pueden ser importantes, pero la mayor parte de las palabras y de las 

actividades de reconciliación ocurren a nivel local, en comunidades como ésta, donde las personas y las familias 

caminan a la par, d²a tras d²aò.  

El camino de la reconciliación 

Francisco insisti· que la Iglesia sea ñun templo con las puertas siempre abiertas donde todos nosotros, templos 

vivos del Esp²ritu, nos encontramos, servimos y nos reconciliamosò.  

Por ¼ltimo, rez·: ñJes¼s, crucificado resucitado, que habitas en este pueblo tuyo, que deseas resplandecer a través de 

nuestras comunidades y nuestras culturas, tómanos de la mano y, también en los desiertos de la historia, guía 

nuestros pasos por el camino de la 

reconciliaci·n. Am®nò.  

 

VATICAN MEDIA / AFP 

La bienvenida y los testimonios 

El pontífice fue recibido por unas 

palabras de bienvenida del 

párroco, de dos fieles de la 

parroquia y por un canto indígena.  

Candida Shepherd, miembro del consejo de la parroquia, dijo al Papa que se define como  «orgullosa miembro de la 

Nación Metis de Alberta». «Estoy eternamente agradecida por la forma en que nuestra comunidad conecta la 

Espiritualidad de nuestros ancestros ind²genas y nuestra profunda relaci·n con el creador y mi recorrido cat·licoò.  
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Por otro lado, Bill Perdue, presidente del comité de finanzas de la comunidad, contó que creció en el barrio, se bautizó 

allí en 1963 y, desde entonces, «rindo culto aquí».  

«Como persona de herencia mestiza, estoy orgulloso de vivir mi fe católica en una parroquia que reconoce y honra a 

mis antepasados indígenas e irlandeses», aseguró. 

En la actualidad, la Iglesia del Sagrado Corazón de los Primeros Pueblos es una comunidad étnicamente diversa que 

incluye a las numerosas Primeras Naciones de Canadá, a los metis, a los inuit y a los católicos eritreos, así como a 

los residentes del barrio McCauley de Edmonton.   

«Aunque está designada como una parroquia indígena, acogemos a todos los pueblos, ya que todos formamos parte 

del ¼nico c²rculo de la vidaò.  

Programa del 26 de julio 

Este martes, 26 de julio, fiesta litúrgica de Santa Ana, patrona del país, el Pontífice celebrará una misa a las 10:15 a. 

m. en el Commonwealth Stadium de Edmonton, donde pronunciará una homilía.  

A las 17:00,  el Papa Francisco viajará a Lac Sainte Anne (Lago Santa Ana), a 75 km de Edmonton. Participará en 

una peregrinación que se organiza cada año desde 1886 en honor a Santa Ana y pronunciará una homilía. 

Asistirán decenas de miles de peregrinos de Cree, Dene, Blackfoot y Métis, que tienen una devoción especial por la 

abuela de Jesús. Simboliza la importancia de la figura del anciano en sus comunidades, que asisten tradicionalmente 

a esta reunión. 

 

 

 

 

 

 

https://es.aleteia.org/2022/07/17/el-papa-celebrara-la-segunda-jornada-mundial-de-los-abuelos-en-canada/
https://es.aleteia.org/2022/07/17/el-papa-celebrara-la-segunda-jornada-mundial-de-los-abuelos-en-canada/
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https://www.vatican.va/content/francesco/es/homilies/2022/documents/20220726-omelia-edmonton-canada.html 

 

VIAJE APOSTÓLICO DE SU SANTIDAD EL PAPA FRANCISCO 
A CANADÁ 

(24-30 DE JULIO DE 2022) 

SANTA MISA 

HOMILÍA DEL SANTO PADRE 

"Commonwealth Stadium" de Edmonton 
Martes, 26 de julio de 2022 

Hoy es la fiesta de los abuelos de Jesús; el Señor ha querido que nos reuniéramos en gran número precisamente en 
esta ocasión tan querida para ustedes, como para mí. En la casa de Joaquín y Ana, el pequeño Jesús conoció a sus 
mayores y experimentó la cercanía, la ternura y la sabiduría de sus abuelos. Pensemos también en nuestros abuelos 
y reflexionemos sobre dos aspectos importantes. 

El primero. Somos hijos de una historia que hay que custodiar. No somos individuos aislados, no somos islas, nadie 
viene al mundo desconectado de los demás. Nuestras raíces, el amor que nos esperaba y que recibimos cuando 
vinimos al mundo, los ambientes familiares en los que crecimos, forman parte de una historia única que nos ha 
precedido y nos ha generado. No la elegimos nosotros, sino que la recibimos como un regalo; y es un regalo que 
estamos llamados a custodiar. Porque, como nos lo ha recordado el libro del Eclesiástico, somos «la descendencia» 
de los que nos han precedido, somos su «rica herencia» (Si 44,11). Una herencia que, más allá de las proezas o de la 
autoridad de unos, de la inteligencia o de la creatividad de otros en el canto o en la poesía, tiene su centro en la 
justicia, en ser fieles a Dios y a su voluntad. Y eso es lo que nos han transmitido. Para aceptar de verdad lo que 
somos y cuánto valemos, tenemos que hacernos cargo, de aquellos de quienes descendemos, aquellos que no 
pensaron sólo en sí mismos, sino que nos transmitieron el tesoro de la vida. Estamos aquí gracias a nuestros padres, 
pero también gracias a nuestros abuelos, que nos hicieron experimentar que somos bienvenidos en el mundo. A 
menudo fueron ellos los que nos amaron sin reservas y sin esperar nada de nosotros; nos tomaron de la mano 
cuando teníamos miedo, nos tranquilizaron en la oscuridad de la noche, nos alentaron cuando a plena luz del día 
tuvimos que decidir sobre nuestra vida. Gracias a nuestros abuelos recibimos una caricia de parte de la historia; 
aprendimos que la bondad, la ternura y la sabiduría son raíces firmes de la humanidad. Muchos de nosotros hemos 
respirado en la casa de los abuelos la fragancia del Evangelio, la fuerza de una fe que tiene sabor de hogar. Gracias a 
ellos descubrimos una fe familiar, una fe doméstica; sí, es así, porque la fe se comunica esencialmente así, se 
comunica ñen lengua maternaò, se comunica en dialecto, se comunica a trav®s del afecto y el est²mulo, el cuidado y la 
cercanía. 

Esta es nuestra historia que hay que custodiar, la historia de la que somos herederos; somos hijos porque somos 
nietos. Los abuelos imprimieron en nosotros el sello original de su forma de ser, dándonos dignidad, confianza en 
nosotros mismos y en los demás. Ellos nos transmitieron algo que dentro de nosotros nunca podrá ser borrado y, al 
mismo tiempo, nos han permitido ser personas únicas, originales, libres. Precisamente de nuestros abuelos 
aprendimos que el amor jamás es una imposición, nunca despoja al otro de su libertad interior. De esta manera, 
Joaquín y Ana amaron a María y amaron a Jesús; y así es cómo María amó a Jesús, con un amor que nunca lo 
asfixió ni lo retuvo, sino que lo acompañó a abrazar la misión para la que había venido al mundo. Tratemos de 
aprender esto como individuos y como Iglesia: no oprimir nunca la conciencia de los demás, no encadenar jamás la 
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libertad de los que tenemos cerca y, sobre todo, no dejar nunca de amar y respetar a las personas que nos 
precedieron y nos han sido confiadas, tesoros preciosos que custodian una historia más grande que ellos mismos. 

Custodiar la historia que nos ha generado ðnos dice el Libro del Eclesiásticoð significa no empa¶ar ñla gloriaò de 
nuestros antepasados, no perder su recuerdo, no olvidarnos de la historia que dio a luz nuestra vida, acordarnos 
siempre de aquellas manos que nos acariciaron y nos tuvieron en sus brazos. Porque es en esta fuente donde 
encontramos consuelo en los momentos de desánimo, luz en el discernimiento, valor para afrontar los desafíos de la 
vida. Pero también custodiar la historia que nos ha generado significa volver siempre a esa escuela donde 
aprendimos y vivimos el amor. Ante las decisiones que tenemos que tomar hoy, significa preguntarnos qué harían los 
mayores más sabios que hemos conocido si estuvieran en nuestro lugar, qué nos aconsejan o nos aconsejarían 
nuestros abuelos y bisabuelos. 

Queridos hermanos y hermanas, preguntémonos, entonces, ¿somos hijos y nietos que sabemos custodiar la riqueza 
que hemos recibido? ¿Recordamos las buenas enseñanzas que hemos heredado? ¿Hablamos con nuestros 
mayores, nos tomamos el tiempo para escucharlos? En nuestras casas, cada vez más equipadas, cada vez más 
modernas y funcionales, ¿sabemos cómo habilitar un espacio digno para conservar sus recuerdos, un lugar especial, 
un pequeño santuario familiar que, a través de imágenes y objetos amados, nos permita también elevar nuestros 
pensamientos y oraciones a quienes nos han precedido? ¿Hemos conservado la Biblia o el rosario de nuestros 
antepasados? Rezar por ellos y en unión con ellos, dedicar tiempo a recordarlos, conservar su legado. En la niebla 
del olvido que asalta nuestros tiempos vertiginosos, hermanos y hermanas, es necesario cuidar las raíces, y así es 
cómo crece el árbol, así se construye el futuro. 

Reflexionamos ahora sobre un segundo aspecto: además de ser hijos de una historia que hay que custodiar, somos 
artesanos de una historia que hay que construir. Cada uno de nosotros puede reconocer lo que es, con sus luces y 
sus sombras, según el amor que ha recibido o le ha faltado. El misterio de la vida humana es este: todos somos hijos 
de alguien, fuimos generados y formados por alguien, pero cuando nos hacemos adultos, estamos también llamados 
a generar, a ser padres, madres y abuelos de alguien más. Así, pues, viendo a la persona en que nos hemos 
convertido, ¿qué queremos de nosotros mismos? Los abuelos de los que procedemos, los mayores que soñaron, 
esperaron y se sacrificaron por nosotros, nos plantean una pregunta fundamental: ¿qué tipo de sociedad queremos 
construir? Hemos recibido tanto de manos de los que nos han precedido, ¿qué queremos dejar en herencia a nuestra 
posteridad? àUna fe viva o una fe al ñagua de rosasò, una sociedad basada en el beneficio individual o basada en la 
fraternidad, un mundo en paz o un mundo en guerra, una creación devastada o un hogar todavía acogedor? 

Y no olvidemos que este movimiento da vida, pues va desde las raíces hasta las ramas, las hojas y las flores y los 
frutos del árbol. La verdadera tradición se expresa en esta dimensión vertical: de abajo para arriba. Tengamos 
cuidado de no caer en la caricatura de la tradición, que no se mueve en una línea vertical ðde las raíces al frutoð 
sino en una línea horizontal ðadelante-atrásð que nos lleva a la cultura del ñretrocesoò como refugio ego²sta; y que 
no hace más que encasillar el presente y preservarlo en la l·gica del ñsiempre se hizo as²ò. 

En el Evangelio que hemos escuchado, Jesús dice a los discípulos que son dichosos porque pueden ver y oír lo que 
tantos profetas y justos desearon ver y oír (cf. Mt 13,16-17). Efectivamente, muchos creyeron en la promesa de Dios 
de la venida del Mesías, le prepararon el camino, anunciaron su llegada. Sin embargo, ahora que el Mesías ha 
llegado, los que pueden verlo y oírlo están llamados a acogerlo y a anunciarlo. 

Hermanos y hermanas, esto también vale para nosotros. Nuestros predecesores nos transmitieron una pasión, una 
fuerza y un anhelo, un fuego que nos corresponde reavivar; no se trata de custodiar cenizas, sino de reavivar el fuego 
que ellos encendieron. Nuestros abuelos y nuestros mayores deseaban ver un mundo más justo, más fraternal, más 
solidario, y lucharon por darnos un futuro. Ahora, nos toca a nosotros no decepcionarlos. Nos toca hacernos cargo de 
esta tradición que recibimos, porque la tradición es la fe viva de nuestros muertos. Por favor, no la convirtamos en 
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tradicionalismo, que es la fe muerta de los vivientes, como dijo un pensador. Respaldados por ellos, por nuestros 
mayores, que son nuestras raíces, nos corresponde a nosotros dar fruto. Nosotros somos las ramas que deben 
florecer y producir nuevas semillas en la historia. Así pues, hagámonos una pregunta concreta. Ante la historia de la 
salvación a la que yo pertenezco y frente a quienes me han precedido y amado, ¿qué hago? Si tengo un papel único 
e insustituible en la historia, ¿qué huella estoy dejando en mi camino; qué estoy haciendo, qué estoy dejando a los 
que me siguen; qué estoy dando de mí? Muchas veces la vida se mide por el dinero que se gana, por la carrera que 
se realiza, por el éxito y la consideración que se recibe de los demás. Pero estos no son criterios generativos. La 
pregunta es: ¿estoy generando, estoy generando vida? ¿Estoy difundiendo en la historia un amor nuevo y renovado? 
¿Anuncio el Evangelio allí donde vivo, sirvo a alguien gratuitamente, como hicieron conmigo los que me precedieron? 
¿Qué estoy haciendo por mi Iglesia, por mi ciudad, por mi sociedad? Hermanas y hermanos, es fácil criticar, pero el 
Se¶or no quiere que seamos s·lo cr²ticos con el sistema, no quiere que seamos cerrados, no quiere que seamos ñde 
los que retrocedenò, de los que se echan atrás, como dijo el autor de la carta a los Hebreos (cf. Hb 10,39), sino nos 
quiere artesanos de una historia nueva, tejedores de esperanza, constructores de futuro, artífices de paz. 

Que Joaquín y Ana intercedan por nosotros. Que nos ayuden a custodiar la historia que nos ha generado y a construir 
una historia generadora. Que nos recuerden la importancia espiritual de honrar a nuestros abuelos y mayores, de 
sacar provecho de su presencia para construir un futuro mejor. Un futuro en el que no se descarte a los mayores 
porque funcionalmente ñno son necesariosò; un futuro que no juzgue el valor de las personas s·lo por lo que 
producen; un futuro que no sea indiferente hacia quienes, ya adelante en la edad, necesitan más tiempo, escucha y 
atención; un futuro en el que no se repita la historia de violencia y marginación que sufren nuestros hermanos y 
hermanas indígenas. Es un futuro posible si, con la ayuda de Dios, no rompemos el vínculo con los que nos han 
precedido y alimentamos el diálogo con los que vendrán después de nosotros: jóvenes y mayores, abuelos y nietos, 
juntos. Vayamos adelante juntos, soñemos juntos. Y no olvidemos el consejo de Pablo a su discípulo Timoteo: 
ñAcu®rdate de tu madre y de tu abuelaò (cf. 2 Tm 1,5). 

 


